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Przecisionstrimmer | Precisionstrimmer | Presisjons-
trimmer | Tarkkuustrimmeri | Zastfihovaé chloupkii

| Precizny zastrihavac | Orr- és fiilszérzet vago |
Trimmer de inalta precizie | 4a8a jil cyids sl
Beskrivelse af apparatet | Produktbeskrivning | Be-
skrivelse av appara | Laitteen kuvaus | Popis pfistro-
je | Popis pristroja | A késziilék leirasa | Descrierea
aparatului | j4a) iy
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[1] Mini-klinge | Miniblad | Mini-blad | Pienoistera | Minibfit | Minicepel |
Mini penge | Mini-lama | s s 5 2%

[2] Teend/sluk-knap | Startreglage | PA/AV-bryter | Virtakytkin | Vypinag
| Spina¢ ZAP/VYP | BE/KI gomb | Comutator de PORNIRE/OPRIRE
| GEY i) Uik

[3] Batterirumsdaeksel | Lock till batterifack | Deksel for batteri | Paristo-
lokeron kansi | Kryt pfihradky na baterie | Kryt priehradky na batérie |
Elemtartd rekesz fedele | Capacul compartimentului de baterii | ¢l
by bl 7 5

[4] Kamtiloeher (3/6 mm) til mini-klingen | Kamtilloehdr (3/6 mm) for
miniblad | Kamtilbeher (3/6 mm) til mini-blad | Kampapaé (3/6 mm)
pienoisteralle | Hiebenovy nastavec (3/6 mm) pro minibit | Hrebe-
fovy nadstavec (3/6 mm) pre mini¢epel | Fésti feltét (3/6 mm) a mini
pengéhez | Accesoriu tip pieptene (3/6 mm) pentru mini-lama | o+l
;Mns)m(ge/s)m

[5] Tilbeher til naese- og erehér | Tillbehor for nds- och 6ronhar | Tilbeher
til nese- og erehér | Nen&- ja korvakarvoille tarkoitettu vaihtop&a |
Néstavec na chloupky v nose a usich | Nadstavec na chipky v nose
a usiach | Orr- és fllszrzet feltét | Accesoriu pentru pérul din nas si
urechi | ¢pd¥) s il yadl 438 jo dakad

[6] Beskyttelseshaetter | Skyddshylsor | Beskyttelseshetter | Suojukset |
Ochranné kryty | Ochranny kryt | Véddsapka | Capace de protectie
[ Aen Akt

Rengeringspensel | Rengoringsborste | Rengjeringsbarste | Puhdi-
stusharja | Stétecek na cisténi | Cistiaci Stetec | Tisztitoecset | Pen-
suld de curatare | b sl 3

Opbevaringspose | Férvaringspése | Oppbevaringspose | Séilytys-
pussi | Ulozné pouzdro | Vrecko na uschovanie | Taroldtasak | Geanta
de depozitare | his duis

Anvendelse | Anvandning | Bruk | Kaytt6 | Pouziti |
Poutzitie | Alkalmazas | Utilizare | plssia)

—_ c
A
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Anvendelse med kamtilbeher | Anvandning med kamtillbehér | Bruk med
kamtilbehor | Kaytté kampapéén kanssa | Pouziti s hfebenovym nastav-

cem | PouZzitie s hrebefiovym nadstavcom | Alkalmazas fésu feltéttel |
Utilizare cu accesoriu tip pieptene | il () ge pladiuy)

<
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Iseetning af batteri | Satta i batteri | Innsetting av batterier | Pariston
asettaminen paikalleen | VloZeni baterie | VioZenie batérie | Az elemek
behelyezése | Introducerea bateriei | 4l s 5

Gennemlzes betjeningsvejledningen grundigt, og opbevar
den til senere brug. Ger den tilgeengelig for andre brugere,
og folg anvisningerne.

L

¢ Apparatet er kun beregnet til privat brug og derhjemme, ikke til erhvervs-
meessig brug.

e Dette apparat ma ikke benyttes af personer (herunder bern), som har
nedsat fysisk, sensorisk eller mental funktionsevne eller mangler erfaring
og viden, medmindre de er under opsyn eller er blevet instrueret i brugen
af apparatet.

* Sorg for, at barn ikke bruger apparatet som legetgj.

e Apparatet ma under ingen omsteendigheder &bnes eller repareres, da en
fejlfri funktion ellers ikke lzengere kan garanteres. Overholdes dette ikke,
bortfalder garantien.

* Beskyt apparatet mod fugt. Nedsaenk aldrig apparatet i vand.

¢ Hold bern pé afstand af emballagematerialet - fare for kvaelning!

¢ Kontrollér apparatet og tilbeheret for synlige skader fer brugen. Anvend
ikke apparatet i tvivlstilfeelde, og kontakt din forhandler eller den anforte
kundeserviceadresse, hvis du har spergsmal.

LEVERINGSOMFANG

Kontrollér, at den leverede vares emballage er ubeskadiget, og at alt er med.
Kontrollér for brug, at apparatet og tilbeharet ikke har synlige skader, og at
alt emballagemateriale er fiernet. Anvend ikke apparatet i tvivistilfeelde, og
kontakt din forhandler eller den anferte kundeserviceadresse, hvis du har
sporgsmal.

1 preecisionstrimmer, 1 mini-klinge, 1 kamtilbeher (3/6 mm) til mini-klingen,
1 tilbeher til naese- og erehdr, 2 beskyttelsesheetter, 1 opbevaringspose, 1
rengeringspensel, 1 AA-batteri (1,5 V)

SYMBOLFORKLARING

Folgende symboler anvendes pé apparatet, i betjeningsvejledningen, pa em-
ballagen og pa apparatets typeskilt:

AFARE

Betegner en overhaengende fare. Hvis den ikke undgas, vil det resultere i
dad eller alvorlig personskade.

Betegner en potentiel fare. Hvis den ikke forhindres, kan det resultere i
dod eller alvorlig personskade.

AFORSIGTIG

Betegner en potentiel fare. Hvis den ikke forhindres, kan det resultere i
lette eller mindre kvaestelser.

BEMAERK

Betegner en muligvis farlig situation. Hvis den ikke undgas, kan det med-
fore beskadigelse af udstyret eller dets omgivelser.

Laes anvisningerne

Bortskaffelse i henhold til EU-direktivet om affald fra elektrisk
og elektronisk udstyr WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma ikke bortskaffes
med almindeligt husholdningsaffald

Ml B

Pb Cd Hg

Q Maerkning til identifikation af emballagen.
A = Materialeforkortelse, B = Materialenummer: 1-7 = Plast,
A 20-22 = Papir og pap

CE-maerkning
Dette produkt opfylder kravene i de geeldende europaeiske og
nationale direktiver.

@ Skil emballagekomponenterne ad, og bortskaf dem i

overensstemmelse med de lokale bestemmelser.

ADVARSLER OG SIKKERHEDSANVISNINGER
Anvisninger vedrgrende handtering af batterier

¢ Batterierne skal altid iseettes korrekt og under hensyntagen til polariteter-
ne (+/-). Hold batterierne rene og terre, og hold dem vaek fra vand. Veelg
altid den rigtige batteritype.

e Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig kortsluttes.

e Batterier ma aldrig oplades, tvangsaflades, opvarmes, skilles ad, defor-
meres, indkapsles eller modificeres.

¢ Batterier ma aldrig svejses eller loddes.

o Batterier af forskellig produktion, kapacitet (nyt og brugt), sterrelse og
type ma aldrig blandes i et apparat.

¢ Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke overholdes, kan det
medfere personskade, overophedning, laekage, udluftning, brud, eksplo-
sion eller brand.

e Hvis der er lobet batterisyre ud af et batteri, skal du tage beskyttelses-
handsker pa og rense batterirummet med en tor klud.

¢ Hvis laekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller gjne, skal det
pageeldende sted skylles med vand, og man skal sege leege.

¢ Kvaelningsfare! Opbevar batterierne uden for berns raekkevidde. Ved
indtagelse, kontakt omgaende leege. Indtagelse kan medfere alvorlige
indre forbreendinger og ded.

¢ Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af en voksen.

AFORSIGTIG

e Batterier skal opbevares pa afstand af metalgenstande i godt ventilerede,
torre og kelige rum.

e Batterier ma aldrig udszettes for direkte sollys eller regn.

¢ Hvis batterier udseettes for et miljp med ekstremt heje temperaturer el-
ler ekstremt lavt lufttryk, kan det forarsage en eksplosion eller udslip af
breendbare vaesker og gasser.

e Hvis apparatet stér ubenyttet hen i leengere tid, skal batterierne tages ud
af apparatet. Produktet ma ikke leengere anvendes, hvis batterirumsdaek-
slet ikke lzengere lukker korrekt.

e Afladede batterier skal bortskaffes omgéende og korrekt. Batterier méa
aldrig kastes ind i ild eller bortskaffes i en breendeovn.

¢ Batterier med forskellige elektrokemiske systemer skal opbevares sepa-
rat, nér de skal bortskaffes.

IBRUGTAGNING
Udskiftning af tilbehor

Drej tilbeheret en smule mod hejre, og tag det af.

ANVENDELSE

Rette gjenbryn med mini-klingen
1. Skub teend/sluk-knappen opad for at teende apparatet.
2. Formgiv gjenbrynene med langsom, forsigtig barbering.

3. Nar du er faerdig med at bruge apparatet, skal du skubbe teend/sluk-knap-
pen nedad for at slukke apparatet.

Trimning af gjenbryn med kamtilbehgret til mini-klingen
1. P4 den ene side af kamtilbeharet star der 3 mm, og pa den anden side star
der 6 mm. Seet kamtilbeharet pa mini-klingen oppefra. Serg for, at den side
af kamtilbeheret, som du vil trimme med, er sat p& mini-klingen. Serg for,
at du kan here og maerke, at kamtiloeheret gér i indgreb.
2. Skub teend/sluk-knappen opad for at teende apparatet.

3. Beveeg kamtilbehgret hen over gjenbrynet udefra og hen mod nzesen (se
figur 1).

4. Nar du er faerdig med at bruge apparatet, skal du skubbe teend/sluk-knap-
pen nedad for at slukke apparatet.

Sadan fierner du naese-/orehar med naese- og
greharstilbehgret
1. Skub tzend/sluk-knappen opad for at taende apparatet.
2. For langsomt og forsigtigt spidsen ind i den forreste del af naesen eller
oret. Fjern forsigtigt harene fra naesen eller aret med sma cirkelbevaegelser.
3. Nér du er feerdig med at bruge apparatet, skal du skubbe teend/sluk-knap-
pen nedad for at slukke apparatet.

RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Renger apparatet med en blod, let fugtet klud efter brug. Hvis apparatet er
meget tilsmudset, kan du vride kluden op i mildt saebevand. Brug ikke sli-
bende rengeringsmidler.

Renggring af tilbehoret
Pust pa mini-klingen eller tilbeharet til neese- og erehdr efter anvendelse. Al-
ternativt kan tilbeheret rengeres med rengeringspenslen. For en szerlig grun-
dig rengering kan tilbeheret ogsé rengeres under rindende vand. Til dette
formal skal du gere folgende:

1. Drej tilbehgret smule mod hejre, og tag det af.

2. Hold tilbeharet under rindende vand.
3. Lad tilbeheret torre helt, inden du seetter det pa apparatet igen.

Renggering af kamtilbehoret

Efter anvendelse fiernes harrester ved at puste pa kamtilbeheret. Alternativt
kan du rengere kamtilbeharet med rengeringspenslen. For en szerlig grundig
rengering af kamtilbeheret kan du rengere det under rindende vand.

BORTSKAFFELSE

Af hensyn til miljipet m& apparatet ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald, nar det er udtjent. Bortskaffelse
kan ske via den lokale genbrugsstation. Apparatet skal bortskaffes
i henhold til EF-direktivet om affald af elektrisk og elektronisk ud-
styr - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Henvend dig til din
kommunes tekniske forvaltning, hvis du har yderligere spergsmal.
Batterierne ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. De kan
indeholde giftige tungmetaller og skal behandles som specialaffald.

Disse symboler finder du pa batterier, der indeholder skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly, E

)74

Cd = batteriet indeholder cadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksglv.

Pb Cd Hg
TEKNISKE DATA
Veegt ca.57g
Batteri 1x1,5 V == batteri AA LR06
Apparatets mal 16,3x@2,9cm
Beskyttelsesklasse IPX4
Omgivelsesbetingelser Kun egnet til indenders brug

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

GARANTI/SERVICE

Naermere oplysninger om garantien og garantibetingelserne findes i det med-
folgende garantiheefte.
Med forbehold for fejl og aendringer

SVENSKA

Las noggrant igenom denna bruksanvisning, spara den for
[ ] framtida anvéndning, se till att den &r tillgénglig for andra
anvandare och félj anvisningarna.

e Produkten &r endast avsedd fér hemmabruk/privat bruk, inte for kom-
mersiellt bruk.

 Produkten fér inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental forméga, eller av personer som saknar er-
farenhet av och/eller kunskap om hur produkten anvéands, sévida de inte
Overvakas av eller far anvisningar om hur produkten ska anvandas av en
person som ansvarar for deras sékerhet.

e Produkten far inte anvandas som leksak av barn.

o Oppna eller reparera aldrig produkten pa egen hand eftersom det d4 inte
langre gar att garantera felfri funktion. Om denna anvisning inte f6ljs upp-
hér garantin att gélla.

¢ Skydda produkten mot véta. Doppa aldrig produkten i vatten.

e Hall barn borta fran férpackningsmaterialet. Risk for kvavning!

¢ Innan du anvénder produkten ska du kontrollera att produkten och tillbe-
héren inte har nagra synliga skador. Anvand inte produkten i tveksamma
fall, utan vand dig da till aterforséljaren eller till var kundtjanst p& angiven
adress.

| LEVERANSEN INGAR FOLJANDE

Kontrollera leveransen for att sdkerstélla att férpackningen ar oskadd och att
alla delar finns med. Kontrollera att produkten och tillbehdren inte har nagra
synliga skador och att allt férpackningsmaterial har avlidgsnats innan du an-
vander produkten. Anvand inte produkten i tveksamma fall, utan vénd dig da
till &terforséljaren eller till var kundtjanst pa angiven adress.

1 precisionstrimmer, 1 miniblad, 1 kamtillbehdr (3/6 mm) fér miniblad, 1 tillbe-
hér for nds- och Gronhdr, 2 skyddshylsor, 1 forvaringspase, 1 rengdringsborste,
1 AA-batteri (1,5 V)

TECKENFORKLARING

Féljande symboler anvénds pa produkten, i bruksanvisningen, pa férpack-
ningen och pa typskylten fér produkten:

3 # Produktet og emballagekomponenterne skal adskilles og
§¥ bortskaffes i henhold il de lokale bestemmelser.

“ Producent

Det er pévist, at produkterne er i overensstemmelse med kravene i
de tekniske regler for Den Eurasiske @konomiske Union

@ Importersymbol

__ Jaevnstrom
— T 7 Apparatet kan kun bruges med jeevnstrom.

Beskyttelse mod vandsteenk

—}'I\ Mini-klingen kan rengeres under rindende vand.
\'

TILSIGTET BRUG

Dette apparat er udelukkende beregnet til fiernelse af har fra neesen og ererne
og til trimning af gjenbryn. Anvend kun preecisionstrimmeren p& mennesker.

Betecknar en omedelbar hotande fara. Om faran inte undviks kan det leda
till dodsfall eller allvarliga personskador.

Betecknar en potentiell fara. Om faran inte undviks kan det leda till déds-
fall eller allvarliga personskador.

AVAR FORSIKTIG

Betecknar en potentiell fara. Om faran inte undviks kan det leda till latta
eller mindre allvarliga personskador.

OBSERVERA

Betecknar en situation som kan leda till skador. Om den inte undviks kan
enheten eller nagot i dess omgivning skadas.

|||| L&s anvisningarna

Avfallshantera produkten enligt EU-direktivet om avfall som
utgars av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter
- WEEE

Batterier som innehéller skadliga &mnen far inte kasseras som
hushéllsavfall

Markning for identifiering av férpackningsmaterialet.
A = materialférkortning, B = materialnummer: 1-7 = plast,
A 20-22 = papper och kartong

€ CE-mérkning
Denna produkt uppfyller kraven i géllande europeiska och
nationella direktiv.

Sortera och avfallshantera férpackningskomponenterna i enlighet
med kommunala foreskrifter.

Separera produkten och férpackningskomponenterna och
avfallshantera dem i enlighet med kommunala foreskrifter.

Tillverkare

Produkten har bevisats uppfylla kraven i EaEU:s tekniska
regelverk

Symbol fér importor

Likstrom
Produkten &r endast avsedd fér anvandning med likstrém

Skydd mot sténkvatten

Skardelen kan rengéras under rinnande vatten.

m

AVSEDD ANVANDNING

Den hér produkten far endast anvandas fér att ta bort nés- och éronhar samt
for trimning av 6gonbrynen. Precisionstrimmern ska enbart anvéndas pa
manniskor.

VARNINGS- OCH SAKERHETSINFORMATION
Anvisningar for hantering av batterier

e Satt alltid i batterierna korrekt och med hansyn till polariteten (+/-). Hall
batterierna rena och torra och férvara dem pa avstand fran vatten. Valj
alltid ratt batterityp.

e Kortslut aldrig batterierna eller kontakterna i batterifacket.

e Batterier far aldrig laddas, tvangsurladdas, varmas upp, tas isar, defor-
meras, kapslas in eller modifieras.

o Utsatt aldrig batterier for svetsning eller [6dning.

¢ Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya och begagnade), stor-
lek och typ i en produkt.

¢ Explosionsrisk! Om ovanstaende anvisningar inte foljs kan det leda till
personskador, dverhettning, l&ckage, luftning, materialskador, explosion
eller brand.

® Om ett batteri lacker ska batterifacket rengdras med en torr trasa.
Skyddshandskar ska béras vid rengdringen.

e Om vétska fran en battericell kommer i kontakt med hud eller 6gon ska
det berérda stéllet skéljas med rikliga méngder vatten. Uppsok lakare.

¢ Risk for sviljning! Forvara alltid batterier utom rackhall fér barn. Kon-
takta ldkare omedelbart vid svéljning. Svéljning av batterier kan leda till
allvarliga inre brannskador och &r forenat med livsfara.

e L&t aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en vuxen.

AVAR FORSIKTIG

e Forvara batterier pa avstand fran metallféremal i ett val ventilerat, torrt
och svalt utrymme.

o Utsétt aldrig batterierna for direkt solljus eller regn.

e Om batterier utsétts for extremt hdga temperaturer eller extremt lagt luft-
tryck kan det orsaka explosion eller lackage av brannbara vétskor och
gaser.

e Ta ut batterierna ur produkten om den inte ska anvéndas under en langre
tid. Sluta anvanda produkten om luckan till batterifacket inte langre gar
att stdnga ordentligt.

¢ Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt lokala féreskrifter.
Kassera aldrig batterier i ppen eld eller en het ugn.

OBSERVERA

¢ Vid avfallshantering ska batterier med olika elektrokemiska system fér-
varas &tskilda.

BORJA ANVANDA PRODUKTEN

Byta tillbehor
Vrid aktuellt tilloehdr latt at hoger och ta av det.

ANVANDNING

Forma égonbrynen med minibladet
1. Skjut startreglaget uppat for att sétta p& produkten.
2. Raka langsamt och forsiktigt for att ge 6gonbrynen 6nskad form.
3. Nar du &r klar skjuter du startreglaget nedat for att stanga av produkten.

Trimma dgonbrynen med kamtillbehéret for minibladet
1. Kamtillbehoret &r pa den ena sidan markt med 3 mm och pé den andra
med 6 mm. Satt fast kamtillbehdret p& minibladet ovanifran. Kontrollera att
minibladet sitter pa den sidan av kamtillbehdret som du vill trimma med.
Férsékra dig om att kamtillbehéret klickar pa plats.
2. Skjut startreglaget uppat for att sétta pa produkten.

3. For kamtillbehdret Gver 6gonbrynen utifrdn och i riktning mot nésan (se
bild 1).
4. Nar du &r klar skjuter du startreglaget nedat for att stanga av produkten.

Ta bort nds- och 6ronhar med nés- och éronharstillbe-
horet
1. Skjut startreglaget uppét for att satta p& produkten.

2. For langsamt och forsiktigt in spetsen i den framre delen av nésborren eller
orat. Ta bort nas- resp. 6ronharet med sma cirkelrorelser.

3. Nar du &r klar skjuter du startreglaget nedat for att stanga av produkten.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengdr produkten efter anvéndning med en mijuk, latt fuktad trasa. Vid kraftig
nedsmutsning kan trasan dven fuktas med en svag tvalldsning. Anvéand inga
slipande rengéringsmedel.

Rengéra tillbehor

Blas ur minibladet eller tillbehdret fér nds- och 6ronhér efter anvéndning.
Alternativt kan du rengdra tillbehdren med rengdringsborsten. Fér en nog-
grannare rengdring kan du &ven rengoéra tillbehéren under rinnande vatten.
Gor sa har:

1. Vrid tillbehdret 4t &t hoger och ta av det.

2. Hall tillbehéret under rinnande vatten.

3. Lat tillbehoret torka helt innan du sétter fast det pa produkten igen.

Rengéra kamtillbehor

Blas ur kamtilloehoret efter anvandning. Alternativt kan du rengéra kamtill-
behéret med rengdringsborsten. Fér en noggrannare rengéring kan du &ven
rengdra det under rinnande vatten.

AVFALLSHANTERING

Av miljéskal far produkten inte kastas i hushallsavfallet nar den ska
kasseras. Lamna den till en &tervinningscentral. Produkten ska av- Ef
fallshanteras i enlighet med EG-direktivet om avfall som utgors av

eller innehaller elektriska eller elektroniska apparater — WEEE. Vand ™=
dig till ansvariga kommunala myndigheter om du har nagra fragor om av-
fallshantering.

Batterierna far inte slangas i hushallsavfallet. De kan innehélla giftiga tung-
metaller och ska sorteras som farligt avfall.

Féljande teckenkombinationer férekommer pé batterier som innehéller skad-
liga &mnen:

Pb = batteriet innehaller bly, ﬁ
Cd = batteriet innehaller kadmium, Pb Cd Hy
Hg = batteriet innehéller kvicksilver,

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Vikt cirka57 g

Batteri 1 st. 1,5 V =—==-batteri AA LR06
Produktmétt 16,3x@2,9 cm

Kapslingsklass IPX4

Omgivningsférhallanden Fér endast anvandas inomhus

Med férbehall for tekniska éndringar

GARANTI/SERVICE

Mer information om garanti och garantivillkor hittar du i den medf6ljande
garantifoldern.
Med férbehall for fel och &ndringar

Les grundig gjennom denne bruksanvisningen, ta vare pa
[ ] den for senere bruk, serg for at den er tilgjengelig for andre
brukere og folg instruksjonene.

o Apparatet er kun beregnet for privat bruk, ikke profesjonell bruk.

e Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller har fatt oppleering i bruk
av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

e Barn ma holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.

¢ |kke prov & apne eller reparere apparatet selv, ellers kan det ikke lenger
garanteres at apparatet vil fungere korrekt. Overholdes ikke denne rege-
len, blir garantien ugyldig.

o Beskytt produktet mot fukt. Ikke dypp produktet i vann.

¢ Barn mé& holdes unna emballasjen. Fare for kvelning!

o Kontroller for bruk at apparatet eller tilbeheret ikke har synlige skader.
Ikke bruk apparatet hvis du tror det kan veere skadet. Henvend deg i
stedet til din lokale forhandler, eller kontakt kundeservice.

FORPAKNINGEN INNEHOLDER FOLGENDE

Kontroller innholdet i pakken for & sjekke at kartongemballasjen er uskadet
og at innholdet er fullstendig. Kontroller for bruk at apparatet og tilbeharet
ikke har synlige skader og at all emballasje er fiernet. Ikke bruk apparatet hvis
du tror det kan vaere skadet. Henvend deg i stedet til din lokale forhandler
eller kontakt kundeservice.

1 presisjonstrimmer, 1 mini-blad, 1 kamtilbeher (3/6 mm) til mini-blad, 1 til-
beher til nese- og erehdr, 2 beskyttelseshetter, 1 oppbevaringspose, 1
rengjoringsberste, 1 AA-batteri (1,5 V)

SYMBOLFORKLARING

Felgende symboler brukes péa selve apparatet, i bruksanvisningen, pa embal-
lasjen og pa apparatets typeskilt:

AFARE

Indikerer en umiddelbart overhengende fare. Hvis faren ikke unngas, ferer
det til dedsfall eller alvorlige personskader.

Indikerer en mulig overhengende fare. Hvis faren ikke unngés, kan det
fore til dodsfall eller alvorlige personskader.

AFORSIKTIG

Indikerer en mulig overhengende fare. Hvis faren ikke unngas, kan det
fore til lette eller mindre personskader.

VARSEL

Indikerer en mulig skadelig situasjon. Hvis situasjonen ikke unngas, kan
det fore til skade pa apparatet eller ting i omgivelsene.

Les bruksanvisningen

Avfallshandtering i samsvar med EU-direktivet om elektrisk
og elektronisk avfall WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer, sammen med
vanlig husholdningsavfall

Merking for identifikasjon av emballasjemateriale.
A = materialforkortelse, B = materialnummer: 1-7 = plast,
A 20-22 = papir og papp

c € CE-merking
Dette produktet oppfyller kravene i gjeldende europeiske og
nasjonale direktiver.

Kildesorter emballasjekomponentene, og avfallshandtere dem i
henhold til lokale forskrifter.

Kildesorter produktet og emballasjekomponentene, og
avfallshandtere dem i henhold til lokale forskrifter.

Produsent

Det er dokumentert at produktene oppfyller kravene i EAEUs
tekniske forskrifter

Importersymbol

Likestram
Enheten er bare egnet for likestrom

Beskyttelse mot vannsprut

N Mini-bladet er egnet for rensing under rennende vann.
I

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette apparatet er kun beregnet pa a fierne nese- og erehdr eller til & timme
eyenbrynene. Bruk presisjonstrimmeren utelukkende p& mennesker.

ADVARSLER OG SIKKERHETSMERKNADER
Varsler om handtering av batteriene

o Alltid sett inn batteriene korrekt, og pass pa at polretningen (+/-) er riktig.
Hold batteriene rene og terre og unna vann. Velg alltid riktig batteritype.

e Batterier og kontakter i batterirommet ma aldri kortsluttes.

e Batterier ma aldri lades opp, tvinges til & temmes, varmes opp, demonte-
res, deformeres, innkapsles eller modifiseres.

¢ Du ma aldri sveise eller lodde pé batteriene.

¢ Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik kapasitet (nye og
brukte), storrelse eller type i ett og samme apparat.

» Eksplosjonsfare! Om du ikke felger instruksjonene, kan det fore til
personskade, overoppheting, lekkasje, utslipp, brudd, eksplosjon eller
brann.

e Hvis et batteri lekker, ma du ta p& deg vernehansker og rengjere batte-
rirommet med en torr klut.

e Hvis vaeske fra en battericelle kommer i kontakt med hud eller gyne, ma
det berorte omréadet skylles med vann og lege oppsgkes umiddelbart.

¢ Fare for svelging! Batteriene skal oppbevares utilgjengelig for barn. Ved
svelging mé lege kontaktes umiddelbart. Svelging kan fere til alvorlige
indre brannskader og ded.

e La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.

AFORSIKTIG

 Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, torre og kjolige rom og ikke i
naerheten av metallgjenstander.

e Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller regn.

¢ Eksponering av batteriene for hoye temperaturer eller ekstremt lavt luft-
trykk kan fore til eksplosjon eller utslipp av brennbare vaesker og gasser.

« Ta batteriene ut av apparatet hvis apparatet ikke skal brukes pa en stund.
Ikke bruk produktet hvis batteridekselet ikke kan lukkes helt.

e Avfallshandter utladede batterier umiddelbart og pé forskriftsmessig
méte. Batterier ma aldri kastes pa &pen ild eller legges i naerheten av
varme ovner.

e Ved avfallshandtering skal batterier med ulike elektrokjemiske systemer
oppbevares atskilt.

FOR BRUK

Utskifting av tilbehor
Vri det aktuelle tilbeheret litt mot hoyre og ta det av.

BRUK

Form gyenbrynene med mini-bladet

1. Skyv PA/AV-bryteren opp for & sl pa apparatet.

2. Form gyenbrynene ved a barbere dem langsomt og forsiktig.

3. Nar du er ferdig, skyv PA/AV-bryteren ned for & sla av apparatet.

Trim eyenbrynene med kamtilbehgret til mini-bladet
1. Kamtilbeheret er merket pa den ene siden med 3 mm og pa den andre siden
med 6 mm. Sett kamtilbeheret p& toppen av mini-bladet ovenfra. Pass pa at
mini-bladet er pa den siden av kamtilbeheret som du vil trimme med. Kon-
troller at kamtilbeheret festes og du herer og kienner at det klikker pa plass.

2. Skyv PA/AV-bryteren opp for & sla pa apparatet.
3. For kammen fra utsiden mot nesen over gyenbrynet (se figur 1).
4. Nar du er ferdig, skyv PA/AV-bryteren ned for 4 sla av apparatet.

Fjerne nese-/erehar med tilbehgret for nese- og grehar
1. Skyv PA/AV-bryteren opp for & sl& pa apparatet.

2. For tuppen langsomt og forsiktig inn i den fremre delen av nesen eller eret.
Fjern nese- eller areharene med sma, sirkuleere bevegelser.

3. Nér du er ferdig, skyv PA/AV-bryteren ned for & sla av apparatet.
RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD

Rengjer apparatet med en myk, lett fuktet klut etter bruk. Ved kraftigere til-
smussing kan du fukte kluten med mildt s&pevann. Ikke bruk skuremiddel.

Rengjore tilbehoret
Blas pé& mini-bladet eller tilbeheret for nese- og erehdr etter bruk. Alternativt
kan du rengjere tilbehoret med rengjeringsbersten. For ekstra grundig ren-
gjoring kan du ogsé rengjere tilbeheret under rennende vann. Ga frem pa
folgende mate:

1. Vri tilbeheret litt mot hoyre og ta det av.

2. Hold tilbeharet under rennende vann.
3. La tilbeharet bli helt tert for du setter det tilbake pa apparatet.

Rengjore kamtilbehgret

Blas pa kamtiloeheret etter bruk. Alternativt kan du rengjere kamtilbeheret
med rengjeringsbersten. For en ekstra grundig rengjering, kan du skylle det
under rennende vann.

AVHENDING

Av hensyn til miljoet skal apparatet etter endt levetid ikke avfalls-
handteres sammen med vanlig husholdningsavfall. Apparatet kan
leveres til et lokalt innsamlingssted. Produktet skal kastes i henhold
til WEEE-direktivet om elektrisk og elektronisk avfall (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Hvis du har spersmal angéende dette, kan du
henvende deg til de kommunale myndighetene som har ansvar for avfalls-
héndteringen.

Batterier skal ikke kastes i husholdningsavfallet. De kan inneholde giftige
tungmetaller og skal behandles som spesialavfall.

Disse symbolene finnes pa batterier som inneholder skadelige stoffer:

Pb = Batteriet inneholder bly, Cd = Batteriet inneholder kadmium

Hg = Batteriet inneholder kvikksglv. E{

hi¢

TEKNISKE DATA Pb Cd H
Vekt ca.57g
Batteri 1x1,5 V —= Batterier AA LR06
Dimensjoner av apparat 16,3x@2,9 cm
beskyttelsesgrad IPX4
omgivelsesforhold Kun egnet for bruk innenders

Med forbehold om tekniske endringer

GARANTI/SERVICE

Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivilkarene péa det med-
folgende garantiarket.
Med forbehold om feil og endringer

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ja noudata siind annettuja
[ ] ohjeita. Sdilytd kdyttoohje myohempaa tarvetta ja laitteen
muita kayttéjia varten.

e Laite on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen kotikéyttoon, ei kaupalliseen
kayttoon.

¢ Henkil6t (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset
kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole asianmukaista kokemusta ja tie-
toa, eivat saa kdyttaa laitetta, ellei heitd valvota tai perehdyteta laitteen
kayttoon.

o Lapset eivat saa leikkia laitteella.

o Laitetta ei saa misséén tapauksessa avata tai korjata, koska télléin lait-
teen moitteetonta toimintaa ei voida enéé taata. Taman ohjeen laiminlyén-
ti johtaa takuun raukeamiseen.

e Suojaa laite kosteudelta. Ala koskaan upota laitetta veteen.

¢ Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. Tukehtumisvaara!

¢ Varmista ennen kayttdd, ettei laitteessa tai lisdvarusteissa ole nakyvia
vaurioita. Jos olet epdvarma laitteen kunnosta, al kéyta laitetta. Ota yh-
teyttd jalleenmyyjdén tai iimoitettuun asiakaspalveluosoitteeseen.

PAKKAUKSEN SISALTO

Tarkista, ettd pakkaus on ulkoisesti vahingoittumaton ja etta toimitus sisél-
ta4 kaikki osat. Varmista ennen kéyttdd, ettei laitteessa ja lisdvarusteissa ole
nékyvia vaurioita ja etté kaikki pakkausmateriaalit on poistettu. Jos olet epé-
varma laitteen kunnosta, dl& kayta laitetta. Ota yhteytta jélleenmyyjdan tai
iimoitettuun asiakaspalveluosoitteeseen.

1 tarkkuustrimmeri, 1 pienoisterd, 1 kampapaé (3/6 mm) pienoisteraén, 1 nena-
ja korvakarvoille tarkoitettu vaihtop&é, 2 suojakorkkia, 1 séilytyspussi, 1 puh-
distusharja, 1 AA-paristo (1,5 V)

MERKKIEN SELITYKSET

Laitteessa seka sen kayttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikilvessa kéyte-
taén seuraavia symboleita:

AVAARA

limaisee vélitdnta vaaraa. Jos varoitusta ei noudateta, seurauksena on
kuolema tai erittdin vakava loukkaantuminen.

Kuvaa mahdollisesti uhkaavaa vaaraa. Jos varoitusta ei noudateta, seu-
rauksena voi olla kuolema tai erittdin vakava loukkaantuminen.

AHuoMIO

Kuvaa mahdollisesti uhkaavaa vaaraa. Jos varoitusta ei noudateta, seu-
rauksena voi olla lieva tai vdhéinen loukkaantuminen.

HUOMAUTUS

Kuvaa mahdollisesti haitallista tilannetta. Jos varoitusta ei noudateta, laite
tai jokin sen ymparistdssa voi vaurioitua.

L]

Lue ohje

Havita laite EY:n antaman séhko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mukaisesti

Vaarallisia aineita sisaltévia paristoja ja akkuja ei saa havittaa
talousjétteen seassa

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne, B = materiaalinumero: 1-7 = muovit,
20-22 = paperi ja pahvi

CE-merkinta
Tama tuote tayttad voimassa olevien eurooppalaisten ja
kansallisten maaraysten vaatimukset.

Cce

Irrota pakkauksen osat, ja hévitd ne paikallisten maardysten
mukaisesti.

Irrota pakkauksen osat tuotteesta, ja havité ne paikallisten
maédrdysten mukaisesti.

&
EAL

Valmistaja

Tuotteet ovat todistettavasti yndenmukaisia Euraasian
talousunionin teknisten standardien kanssa

Maahantuojan tunnus

Tasavirta
Laite sopii ainoastaan kéytté6n tasavirralla

Roiskevesisuojattu

Pienoistera voidaan puhdistaa juoksevan veden alla.
nn

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Tamaé laite on tarkoitettu ainoastaan korva- ja nendkarvojen poistamiseen
ja kulmakarvojen muotoiluun. Kayta tarkkuustrimmerid ainoastaan ihmisille.

VAROITUKSET JA TURVALLISUUSOHJEET
Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet

® Aseta paristot aina oikein ja niiden napaisuus (+/-) huomioiden. Pida
paristot puhtaina ja kuivina alaké altista niitd vedelle. Valitse aina oikea
paristotyyppi.

* Al4 koskaan oikosulje paristoja ja paristolokeron koskettimia.

o Ala koskaan lataa, pura vékisin, kuumenna, hajota, muotoile, koteloi tai
muokkaa paristoja.

o Ala koskaan hitsaa tai juota paristoja.

o Ala koskaan sekoita valmisteeltaan, kapasiteetiltaan (uusia ja kéytettyja),
kooltaan ja tyypiltdan erilaisia paristoja keskenééan.

¢ Réajahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta jattdminen voi johtaa
henkildvahinkoihin, ylikuumenemiseen, vuotamiseen, ilmanpoistumiseen,
rikkoutumiseen, rajahdykseen tai tulipaloon.

¢ Jos paristosta on vuotanut nestettd, kdytéd suojakasineitd ja puhdista pa-
ristolokero kuivalla liinalla.

¢ Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon tai silmien kanssa,
huuhtele altistunut kohta vedelld ja hakeudu 1&&kériin.

* Nielemisvaara! Séilyta paristot lasten ulottumattomissa. Jos paristo on
nielty, on hakeuduttava vélittdmésti ladkérin hoitoon. Nieleminen voi ai-
heuttaa vakavia sisdisi& palovammoja ja kuoleman.

o Ala koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikuisen valvontaa.

AHuUOMIO

¢ Sailytd paristot erilladn metalliesineistd hyvin iimastoidussa, kuivassa ja
viileassé tilassa.

o Al4 altista paristoja suoralle auringonvalolle alaka sateelle.

e Paristojen altistuminen erittéin korkeille lampétiloille tai erittdin alhaiselle
iimanpaineelle voi aiheuttaa réjahdyksen tai syttyvien nesteiden ja kaasu-
jen vuotamisen.

e Poista paristot laitteesta, jos et kayta sitd pitkdan aikaan. Lopeta tuotteen
kayttd, jos paristolokeron kansi ei sulkeudu kunnolla.

o Havita kaytetyt paristot viipymatts ja asianmukaisesti. Ala koskaan heité
paristoja tuleen tai kuumaan uuniin.

HUOMAUTUS

e Kun havitat paristot, sailytd ne erilldén muista sdhkokemiallisista jarjes-
telmista.

KAYTTOONOTTO

Vaihtopaiden vaihtaminen
Kierra vaihtopaatd hieman myo6tapaivéan ja irrota se.

KAYTTO

Kulmakarvojen muotoilu pienoisterélla

1. Kytke laite paalle tydntamalla virtakytkin ylos.

2. Muotoile kulmakarvat hitaalla ja varovaisella liikkeell&.

3. Kun kasittely on paattynyt, kytke laite pois paalta tyéntamalla virtakyt-
kin alas.

Kulmakarvojen trimmaus miniterdn kampapaalla

1. Kampapéan toiselle puolelle on merkitty 3 mm ja toiselle puolelle 6 mm.
Aseta kampapéa ylakautta pienoisterén péalle. Varmista, etta pienoisterad
vasten on kampapéén se puoli, jota haluat kdyttd& muotoilussa. Varmista,
ettd kampapad lukittuu kuuluvasti ja tuntuvasti paikalleen.

2. Kytke laite péalle tydntdmalla virtakytkin ylos.

3. Kuljeta kampapééta kulmakarvaa pitkin ohimolta nenan suuntaan (katso
kuva 1).

4. Kun Kkasittely on paattynyt, kytke laite pois paalta tydntamélld virtakyt-
kin alas.

Nené-/korvakarvojen poistaminen nena- ja korvakarvo-
jen vaihtopaalla
1. Kytke laite paalle tydntamalla virtakytkin ylos.
2. Tydnné karki hitaasti ja varovasti nenan tai korvan etuosaan. Poista korva-
ja nenékarvat pienin pydrivin likkein.

3. Kun kasittely on paattynyt, kytke laite pois paalta tydntdmélld virtakyt-
kin alas.

PUHDISTUS JA HOITO

Puhdista laite kdyton jalkeen pehmeélld ja kevyesti kostutetulla linalla. Jos
laite on erittéin likainen, liinan voi kostuttaa myds miedolla saippualiuoksella.
Ala kdyta hankaavia puhdistusaineita.

Vaihtopdiden puhdistus
Puhalla pienoisteré tai nené- ja korvakarvoille tarkoitettu vaihtopaa kéytén
jalkeen puhtaaksi. Vaihtoehtoisesti voit puhdistaa vaihtopaat puhdistushar-
jalla. Jos haluat puhdistaa vaihtopaat erityisen perusteellisesti, voit tehdé sen
juoksevan veden alla. Toimi seuraavasti:

1. Kierré vaihtopaita hieman my6tépéivaan ja irrota ne.

2. Pida vaihtopéita juoksevan veden alla.

3. Anna vaihtopéiden kuivua puhdistuksen jalkeen kokonaan ennen seuraa-

vaa kayttoa.

Kampapaan puhdistaminen

Puhalla kampapaa kayton jélkeen puhtaaksi. Vaihtoehtoisesti voit puhdistaa
kampapéan puhdistusharijalla. Jos haluat puhdistaa kampapaan erityisen pe-
rusteellisesti, voit tehd& sen juoksevan veden alla.

HAVITTAMINEN

Kun laitteen kayttoikd on paattynyt, laitetta ei ympéristosyista saa
hévittdd tavallisen talousjatteen seassa. Havita kaytdstd poistettu
laite toimittamalla se asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen.
Havita laite EU:n antaman s&hkd- ja elektroniikkalaiteromua koske-
van WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti.
Lisétietoja hévittdmisestd saat paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

Paristoja ei saa havittad tavallisen kotitalousjatteen mukana. Ne saattavat
sisaltda myrkyllisia raskasmetalleja, joten ne ovat ongelmajatetta.

hi¢

Ymparistolle haitallisissa paristoissa on seuraavia merkintoja:
Pb = paristo sisaltaa lyijya,
Cd = paristo sisaltad kadmiumia,

Hg = paristo siséltda elohopeaa. Pb Cd Hg
TEKNISET TIEDOT

Paino Noin 57 g

Paristo 1x 1,5 Vin =—= AA-paristo LR06

Laitteen mitat 16,3x©@29cm

Kotelointiluokka IPX4

Ympéristdolosuhteet: Sallittu vain sisékayttéon

Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin.

TAKUU/HUOLTO

Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista [8ytyy mukana toimitetusta ta-
kuulomakkeesta

Pid&tamme oikeuden muutoksiin emmeka vastaa mahdollisista virheista

| GESKY |

Prectéte si peclivé tento navod k pouziti, uschovejte ho pro
[ ] pozdéjsi pouziti, poskytnéte ho i ostatnim uzivatelim a Fidte
se pokyny, které jsou v ném uvedené.

e Pristroj je uréen pouze pro pouziti v doméacim/soukromém prostredi, ne
v komeréni oblasti.

o Pfistroj nesmi pouZivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkus$enosti
a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nebyly pouceny o pouzivani
pristroje.

¢ Dbejte na to, aby si déti s pristrojem nehraly.

¢V zadném pfipadé nesmite pristroj otvirat nebo opravovat, jinak jiz nelze
zarucit jeho spravné fungovani. V pfipadé nedodrZeni téchto pokynl za-
ruka zanika.

¢ Chrarite pfistroj pfed vihkem. Nikdy nevkladejte pfistroj do vody.

¢ Obalovy materidl nenechavejte v dosahu déti — nebezpeci udusenil

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda pfistroj a jeho pfislusenstvi nevykazuj
z4dna viditelna poskozeni. V pfipadé pochybnosti pfistroj nepouzivejte
a obratte se na prodejce nebo na uvedenou adresu zédkaznického servisu.

OBSAH BALENi

Zkontrolujte, zda je obsah baleni ulozen v neporu$eném obalu a zda je kom-
pletni. Pfed pouzitim se ujistéte, zda pfistroj a jeho pfisluSenstvi nevykazuj
zadna viditelna poskozeni a zda jsou odstranény veskeré obaly. V pfipadé
pochybnosti pfistroj nepouzivejte a obratte se na prodejce nebo na uvede-
nou adresu zakaznického servisu.

1 zastfihova¢ chloupku, 1 minibfit, 1 hfebenovy nastavec (3/6 mm) pro minibit,
1 nastavec na chloupky v nose a usich, 2 ochranné kryty, 1 Ulozné pouzdro,
1 Stétecek na Cisténi, 1 baterie AA (1,5 V)

v Ve o
VYSVETLENI SYMBOLU
Na pfistroji, v navodu k pouziti, na obalu a typovém §titku pfistroje jsou po-
uZity nasleduijici symboly:

ANEBEZPEC|

Oznaduje bezprostiedné hrozici nebezpedi. Pokud mu nezabranite, dojde
ke smrti nebo zavaznym zranénim.

Oznacuje mozné hrozici nebezpedi. Pokud mu nezabranite, mize dojit ke
smrti nebo zavaznym zranénim.

APOZOR

Oznacuje mozné hrozici nebezpedi. Pokud mu nezabranite, mize dojit
k lehkym nebo drobnym poranénim.

UPOZORNENi|

Oznaduje potencialné skodlivou situaci. Pokud se ji nevyhnete, mize dojit
k poskozeni pfistroje nebo pfedmétl v okoli.

Prectéte si pokyny

Likvidace podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronic-
kych zafizenich (OEEZ)

S Bl =

Baterie s obsahem Skodlivych latek nepatfi do domovniho
odpadu

]
&
=)
=4
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Znacka pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materialu, B = &islo materidlu: 1-7 = plasty,
20-22 = papir a lepenka

Oznaceni CE
Tento vyrobek splfiuje poZadavky platnych evropskych a narod-
nich smérnic.

Soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte je v souladu s mistnimi
predpisy.

E2Q &

Produkt a sou¢asti obalu roztfidte a zlikvidujte je v souladu
s mistnimi pfedpisy.

Viyrobce

1
o o |

[ Vyrobky prokazatelné odpovidaji technickym pfedpistim EEU

Symbol dovozce

Stejnosmérny proud
PFistroj je vhodny pouze pro stejnosmérny proud

Ochrana proti stiikajici vodé

= Minibfit mdzete istit pod tekouci vodou.

POUZITi V SOULADU S URGENIM

Tento pfistroj je uréen vyhradné k odstranovani chloupkl v nose a usich,
popf. k zastfihovani oboéi. Zastfihova¢ chloupk( pouzivejte pouze u Glovéka.

VAROVNE A BEZPECNOSTNi POKYNY
Pokyny pro zachazeni s bateriemi

¢ Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim polarity (+/-). Baterie
udrZujte Cisté a suché a chrarte je pfed vodou. Vzdy zvolte spravny typ
baterii.

 Baterie a kontakty v pfihradce na baterie nikdy nezkratujte.

¢ Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte, nerozebirejte, nedefor-
mujte, nemanipulujte s nimi nebo je nemodifikujte.

¢ Baterie nikdy nesvarujte ani nepajejte.

¢ \/ jednom piistroji nikdy nemichejte baterie riizné vyroby, kapacity (nové
a pouzité), velikosti a typu.

¢ Nebezpeéi vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodi mdze zplsobit po-
ranéni osob, prehiati, vyte€eni, odvétrani, zZlomeni, vybuch nebo pozar.

¢ Pokud baterie vytece, pouzijte ochranné rukavice a vycistéte prihradku na
baterie suchou utérkou.

¢ Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kontaktu s kiizi nebo
ocima, oplachnéte postizené misto vodou a vyhledejte lékare.

¢ Nebezpeéi spolknuti! Uchovavejte baterie mimo dosah déti. Pri poziti
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc. PoZiti mize vést k tézkym vnitfnim
popaleninam a smrti.

¢ Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez dohledu dospélé osoby.

APOZOR

o Baterie skladujte oddélené od kovovych predmétl, v dobfe vétranych,
suchych a chladnych mistnostech.

¢ Baterie nikdy nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni nebo desti.

¢ Pokud by byly baterie vystaveny extrémné vysokym teplotdm nebo ex-
trémné nizkému tlaku vzduchu, mohlo by to zplisobit vybuch nebo unik
hoflavych kapalin a plynd.

¢ Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie. Vy-
robek jiz nepouzivejte, pokud se kryt pihradky na baterie jiz spravné
nezavira.

¢ \/ybité baterie ihned a fadné zlikvidujte. Baterie nikdy nevyhazujte do
ohné ani do horké trouby.

UPOZORNENI

o P¥i likvidaci uchovaveijte baterie riiznych elektrochemickych systémd od-
délené.



UVEDENi DO PROVOZU

Vyména nastavcu
Otocte pfislusnym nastavcem mirné doprava a sejméte ho.

POUZITI
Vytvarovani obo¢i minibfitem
1. Zapnéte pfistroj posunutim vypinaée smérem nahoru.
2. Vytvarujte oboci pomalym, opatrnym holenim.
3. Po dokongeni tprav vypnéte pfistroj posunutim vypinace smérem dol.

Zastrihovani oboéi pomoci hiebenového nastavce pro
minibfit
1. Hfebenovy néstavec ma na jedné strané zna¢ku 3 mm a na druhé 6 mm.
Nasadte hfebenovy nastavec shora na minibfit. Dbejte na to, aby na mi-
nibfitu byla nasazena ta strana hfebenového nastavce, kterou chcete pfi
zastiihdvani pouzit. Ujistéte se, ze hfebenovy nastavec viditelné a slysitelné
zaklapl do spravné polohy.
2. Zapnéte pristroj posunutim vypinace smérem nahoru.
3. Prejedte s hfebenovym néstavcem pres oboci z vnéjsi strany smérem ke
kofeni nosu (viz obrazek 1).
4. Po dokongeni Uprav vypnéte pfistroj posunutim vypinace smérem dol.

Odstranéni chloupktl v nose/usich pomoci nastavce na
chloupky v nose a usich
1. Zapnéte pfistroj posunutim vypinace smérem nahoru.

2. Pomalu a opatrné zasurte $picku pfistroje do predni ¢asti nosu nebo ucha.
Odstrariujte chloupky v nose nebo usich malymi, krouZivymi pohyby.

3. Po dokongeni Uprav vypnéte pristroj posunutim vypina¢e smérem dol(.
CISTENI A UDRZBA
Po pouZiti pfistroj ocistéte jemnou, lehce navihéenou utérkou. V pripadé sil-
ného znedisténi mizete utérku navih¢it slabym mydlovym roztokem. Nepou-
Zivejte zadné abrazivni €istici prostredky.
Cisténi nastavcl
Po pouziti profouknéte minibfit nebo néstavec na chloupky v nose a usich.
Pfipadné nastavce vygistéte Stéteckem na Gisténi. Nastavce mlzete diklad-

né vydistit i pod tekouci vodou. Postupuite takto:
1. Otocte néstavce mirné doprava a sejméte je.

2. Pidrzte nastavce pod tekouci vodou.
3. NeZ nastavce nasadite zpét na pfistroj, nechte je zcela vyschnout.

Cisténi hiebenového nastavce

Po pouziti profouknéte hfebenovy nastavec. Pfipadné hiebenovy nastavec
vyGistéte Stéteckem na Gisténi. Hiebenové nastavce mizete dikladné vycis-
tit i pod tekouci vodou.

LIKVIDACE

V z&jmu ochrany Zivotniho prostredi nelze pfistroj po skonceni jeho
Zivotnosti likvidovat spolu s domovnim odpadem. Likvidace se musi
provést prostrednictvim pfislusnych sbérmych mist ve vasi zemi. PFi-
stroj zlikvidujte podle smérnice EU o odpadnich elektrickych a elek-
tronickych zafizenich (OEEZ). Pokud méte otazky, obrafte se na pfislusny
obecni Urad, ktery ma likvidaci na starost.

Baterie nesmi byt likvidovany spolu s domovnim odpadem. Mohou obsa-
hovat jedovaté t&zké kovy, pfi jejichz likvidaci je nutné se fidit pravidly pro
zachazeni s nebezpe¢nym odpadem.
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Na bateriich s obsahem $kodlivych latek se nachézeji tyto znacky:
Pb = baterie obsahuije olovo,
Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuije rtut. Pb Cd Hg
TECHNICKE UDAJE

Hmotnost ccab7g

Baterie 1x baterie AA 1,5V =—= LR06

Rozméry pfistroje 16,3 x@29cm

Kryti IPX4

Okolni podminky Vhodné pouze pro vnitini prostory

Technické zmény vyhrazeny

ZARUKA A SERVIS

Vice informaci o zaruce a zaruénich podminkach naleznete v pfilozeném za-
ruénim listu.
Chyby a zmény vyhrazeny

SLOVENSKY
|| || Preéitajte si pozorne tento navod na pouzitie, uschovajte ho

na neskorsie pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzivatelom

a dodrziavajte pokyny v hiom uvedené.

e Zariadenie je uréené iba na pouZitie v.domacom/sukromnom prostredi,
nie na komercéné pouzitie.

¢ Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické, senzorické alebo dusevné schopnosti, ani osoby bez patriénych
skusenosti a znalosti, pokial na nich nedozera osoba zodpovedna za ich
bezpecnost alebo ak ich tato osoba vopred nepoucila o obsluhe tohto
zariadenia.

e Je potrebné zabezpecit, aby deti nepouzivali pristroj ako hracku.

* Pristroj nesmiete v Ziadnom pripade rozoberat alebo vykonavat opravy,
pretoze inak nie je zarucend bezchybna funkénost pristroja. Pri nedodr-
Zani zanika zaruka.

e Pristroj chrarite pred vihkostou. Pristroj nikdy neponarajte do vody.

¢ Obalovy material drzte mimo dosahu deti — nebezpecenstvo udusenia!

¢ Pred pouzitim skontrolujte pristroj a prisluSenstvo na viditelné poSkode-
nie. V pripade pochybnosti ho nepouzivajte a obratte sa na svojho pre-
dajcu alebo na uvedenu adresu zékaznickeho servisu.

OBSAH BALENIA

Skontrolujte obsah balenia a overte, ¢i karténovy obal nevykazuje vonkajsie
poskodenia a ¢i je obsah kompletny. Pred pouZitim sa musite uistit, Ze pri-
stroj a prisluSenstvo nevykazuju ziadne viditelné poSkodenia a Ze je odstra-
neny vSetok obalovy materidl. V pripade pochybnosti ho nepouZzivajte a ob-
rétte sa na svojho predajcu alebo na uvedenu adresu zékaznickeho servisu.

1 precizny zastrihava¢, 1 minicepel, 1 hrebefovy nadstavec (3/6 mm) pre
mini¢epel, 1 nadstavec na chipky v nose a usiach, 2 ochranné kryty, 1 vrecko
na uskladnenie, 1 Cistiaci Stetec, 1 AA batéria (1,5 V)

VYSVETLENIE SYMBOLOV

Na zariadeni, v ndvode na obsluhu, na obale a na typovom Stitku zariadenia
sa pouzivaju nasledovné symboly:

A NEBEZPEGENSTVO

Oznacuje bezprostredne hroziace nebezpecenstvo. Ak sa mu nezabrani,
nasledkom moézu byt smrt alebo najtazsie zranenia.

Oznacuje mozné hroziace nebezpecenstvo. Ak sa mu nezabrani, nasled-
kom méZzu byt smrt alebo najtazsie zranenia.

A UPOZORNENIE

Oznacuje mozné hroziace nebezpecenstvo. Ak sa mu nezabrani, nasled-
kom méZzu byt lahké alebo drobné poranenia.

Oznacuje potencidlne Skodlivu situdciu. Ak sa jej nezabrani, méze sa
zariadenie alebo nie€o v jeho okoli poskodit.
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Precitajte si pokyny

Pristroj zlikviduijte v stilade so smernicou EU o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment)

Batérie s obsahom Skodlivych latok nelikvidujte v komundlnom

Ph Cd Hg odpade

A" Oznacenie na identifikaciu obalového materialu.
B‘) A = skratka materidlu, B = islo materialu: 1 - 7 = plasty,
A 20-22 = papier a kartén

Znacka CE )
Tento vyrobok splfia poziadavky platnych eurdpskych
a narodnych noriem.

&
Cce

Oddelte obalové komponenty a zlikvidujte ich v stlade
s komunalnymi predpismi.

Oddelte vyrobok a obalové komponenty a zlikvidujte ich v stlade
s komunalnymi predpismi.

Viyrobca

Vyrobky preukazatelne zodpovedaju poziadavkam technickych
predpisov EAEU

Symbol importéra

Jednosmerny prud
Pristroj je vhodny len pre jednosmerny prad

Ochrana proti striekajucej vode

Mini¢epel je vhodna na Cistenie pod teclcou vodou.
I

UCEL POUZITIA

Pristroj je uréeny vyluéne na odstrafiovanie chipkov v nose a usiach, resp. na
zastrihdvanie obocia. Precizny zastrihdva¢ pouzivajte len na fudoch.

VYSTRAZNE A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
Oznamenia tykajuce sa manipulacie s batériami

* Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu (+/-). Batérie udr-
Ziavajte Cisté a suché a zabrante ich kontaktu s vodou. Vzdy pouzivajte
spravny typ batérii.

Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy neskratuijte.

Batérie nikdy nenabijajte, zamerne nevybijajte, nenahrievajte, nerozobe-
rajte, nedeformujte, nezapuzdruijte ani neupravujte.

Batérie nikdy nezvarajte ani nespéjkujte.

Nikdy v rdmci jedného zariadenia nekombinujte batérie réznych vyrob-
cov, kapacity (nové a pouzité), velkosti a typu.

Nebezpeéenstvo vybuchu! Nedodrzanie uvedenych bodov méze mat
za nasledok zranenia osob, prehriatie, vytecenie, odvetranie, prasknutie,
vybuch alebo poZiar.

Ked batéria vytecie, nasadte si ochranné rukavice a priehradku na batérie
vycistite suchou handrikou.

Ak dojde ku kontaktu kvapaliny z batérie s pokozkou alebo o¢ami, po-
stihnuté miesto vymyte vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
Nebezpecenstvo prehltnutia! Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
V pripade prehltnutia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Prehltnutie
mdze sposobit tazké vnutorné popaleniny a smrt.

* Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru dospelej osoby.

A UPOZORNENIE

¢ Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych predmetov, v dobre vetra-
nych, suchych a chladnych priestoroch.

¢ Nevystavuijte ich priamemu sine€nému Ziareniu ani dazdu.

o Ked'sa batérie vystavuju prostrediu s extrémne vysokymi teplotami alebo
extrémne nizkym tlakom vzduchu, méZe to viest k vybuchu alebo vytece-
niu horfavych kvapalin a plynov.

e Ak zariadenie nebudete dIhsi ¢as pouZivat, vyberte z neho batérie. Ak
sa kryt priehradky na batérie uz nezatvara spravne, prestarite vyrobok
pouzivat.

¢ Vybité batérie okamzite zlikvidujte podla predpisov. Batérie nikdy nelikvi-
duijte v ohni ani v horticej peci.

e Pri likvidacii skladujte batérie oddelene od inych elektrochemickych sys-
témov.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Vymena nadstavcov
Otocte prislusny nadstavec zlahka doprava a snimte ho.

POUZITIE

Vytvarujte oboc¢ie pomocou mini¢epele
1. Ked chcete pristroj zapnut, posurite spina¢ ZAP/VYP nahor.
2. Obocie vytvarujte pomalym, opatrnym holenim.
3. Ked'ste skondili s pouzivanim, posurite spina¢ ZAP/VYP nadol, aby ste
pristroj vypli.

Zastrihnite obocie hrebefiovym nadstavcom pre mini-
cepel
1. Hrebenovy nadstavec méa na jednej strane napis 3 mm a na druhej strane
6 mm. Nasadte hreberovy nadstavec zhora na minicepel. Dbajte o to, aby
sa na mini¢epeli nachadzala ta strana hrebefiového nadstavca, s ktorou
chcete zastrihavat. Uistite sa, Ze hreberiovy nadstavec pocutelne a citelne
pevne zapadol.

2. Ked'chcete pristroj zapnut, posunte spina¢ ZAP/VYP nahor.

3. Hreberovy nadstavec vedte cez obocie (pozri obrazok 1) zvonku sme-
rom k nosu.

4. Ked ste skondili s pouzivanim, posurite spina¢ ZAP/VYP nadol, aby ste
pristroj vypli.

Odstraiiovanie chipkov v nose/usiach pomocou noso-
vého a usného nadstavca
1. Ked chcete pristroj zapnut, posurite spina¢ ZAP/VYP nahor.
2. Spitku pomaly a opatrne zavedte do prednej dasti nosa, resp. ucha. Chipky
Z nosa, resp. usi odstrafujte malymi, krazivymi pohybmi.
3. Ked'ste skondili s pouzivanim, posurite spina¢ ZAP/VYP nadol, aby ste
pristroj vypli.

CISTENIE A STAROSTLIVOST

Po kazdom pouziti vyGistite pristroj makkou, mierne navihéenou handrou.
V pripade silnejSieho znedistenia mdZete handricku navihéit jemnym mydlo-
vym roztokom. Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

Cistenie nadstavcov
Po pouziti vyfiikajte minidepel alebo nadstavec na chipky v nose a usiach.
Pripadne vycistite ndstavce pomocou Cistiaceho Stetca. Na zvlast doklad-
né Cistenie mozete nastavce Eistit aj pod te€ucou vodou. Postupuijte pritom
nasledovne:

1. Nadstavce mierne otocte doprava a snimte ich.

2. Nadstavce podrzte pod te¢tcou vodou.

3. Nechajte nadstavce Uplne vyschnuit predtym, ako ich znovu nasadite na
pristroj.

Cistenie hrebenového nadstavca

Po pouziti vyfukajte hreberiovy nadstavec. Pripadne vycistite hrebefiovy nad-
stavec pomocou Gistiaceho Stetca. Na zvIast dokladné vycistenie ich mozete
Cistit aj pod teclcou vodou.

LIKVIDACIA

V zaujme ochrany Zivotného prostredia sa zariadenie po ukonceni
Zivotnosti nesmie likvidovat s komunalnym odpadom. Likvidécia sa
moze vykonat prostrednictvom prislusnych zbernych miest vo vasej
krajine. Zariadenie zlikvidujte v sulade so smernicou ES o odpadoch
z elektrickych a elektronickych zariadeni - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). V pripade otézok sa obratte na miestny trad zodpovedny
za likvidaciu.

Batérie sa nesmu likvidovat s komunalnym odpadom. Mézu obsahovat to-
xické tazké kovy a podliehaju spracovaniu nebezpe¢ného odpadu.
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Na batériach obsahujucich Skodlivé Iatky najdete tieto znacky:
Pb = batéria obsahuije olovo,
Cd = batéria obsahuje kadmium,

Hg = batéria obsahuje ortut. Pb Cd Hg
TECHNICKE UDAJE

Hmotnost ccab7g

Batéria: 1x 1,5V === batéria AA LR06

Rozmery pristroja 16,3x@2,9cm

Druh krytia IPX4

Podmienky prostredia
Technické zmeny vyhradené

ZARUKA/SERVIS

BlizSie informéacie o zaruke a zaruénych podmienkach najdete v prilozenom
zéruénom liste.

Vhodny len do interiéru

Omyl a zmeny vyhradené

MAGYAR

Figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és tartsa
[ ] be a benne foglalt utasitasokat. Orizze meg az utmutatét ké-

s6bbi hasznalatra, és tegye azt mas felhasznalok szamara is
hozzaférhetové.

o A készlilék csak otthoni/magan kérnyezetben torténd, nem lzleti célu
haszndlatra készilt.

o A készilléket nem hasznélhatjak olyan személyek (beleértve a gyermeke-
ket), akik fizikai, érzékszervi vagy mentdlis adottsagaiknal fogva, illetve
kell6 ismeretek és tapasztalat hianyaban nem képesek a biztonsagos
hasznélatra, kivéve ha egy olyan személy felligyeli a készlilék hasznalatat,
aki felel az & biztonsagukért.

o Ugyelni kell arra, hogy gyermekek ne hasznaljdk jatékszerként a kész-
1éket.

* Semmi esetre sem szabad a készliléket felnyitnia vagy javitania, mert
ekkor mar nem garantélhaté annak kifogéastalan mikddése. Ennek figyel-
men kivil hagyasa a garancia elvesztésével jar.

o Ovja a készliléket a nedvességtsl. Ne meritse vizbe a készliléket.

e Tartsa tavol gyermekektél a csomagoléanyagot - fulladasveszély!

¢ Hasznalat elétt ellendrizze, hogy a készliléken vagy a tartozékokon nin-
csenek-e lathatd sériilések. Kétes esetekben ne haszndlja a terméket,
hanem forduljon a megadott ligyfélszolgalathoz vagy ahhoz a kereskedd-
héz, akitdl a készliléket vasarolta.

A CSOMAG TARTALMA

Ellenérizze a kartoncsomagolds esetleges kiilsé sérilléseit és a tartalom
teljességét. Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléken vagy
a tartozékokon nincsenek lathatd sériilések, és minden csomagoldanyagot
eltavolitott. Kétes esetekben ne haszndlja a terméket, hanem forduljon a
megadott Ugyfélszolgalathoz vagy ahhoz a keresked6hdz, akitél a késztiléket
vasarolta.

1 orr- és flilsz6rzet vago, 1 mini penge, 1 fés( feltét (3/6 mm) a mini pengéhez,
1 orr- és flilszbrzet feltét, 2 véddsapka, 1 taroldtasak, 1 tisztitéecset, 1 AA elem

(1,5V)
JELMAGYARAZAT

A készliléken, a haszndlati utmutatdban, a csomagolason, valamint a készii-
Iék tipustablajan a kdvetkezd szimbdlumok hasznélatosak:

Potencidlisan karosodashoz vezet6 helyzetet jel6l. Ha nem keriilik el, az a
készilék vagy a kdrnyezetében talalhaté targyak karosodasahoz vezethet.

Olvassa el az Utmutatot

Artalmatlanitas az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 (WEEE - Waste Electrical and Electronic
Equipment) eurdpai uniés iranyelv szerint

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket tilos a haztartasi
hulladékkal egydtt artalmatlanitani

Csomagol6anyagot azonosito jelolés
A = anyag réviditése, B = anyagszdm: 1-7 = mlanyagok,
A 20-22 = papir és karton

CE-jelélés
A termék eleget tesz az érvényes eurdpai és nemzeti
irAnyelveknek.

Vélassza szét a csomagoldelemeket, és artalmatlanitsa azokat a
helyi el6irasoknak megfeleléen.

Vélassza szét a terméket és a csomagoléelemeket, és
artalmatlanitsa azokat a helyi eléirasoknak megfelel6en.

Gyarts

A termékek igazolhatdan megfelelnek az EAWU miszaki
eldirasainak

Az importér szimbdluma

Egyenaram
Kizarolag egyenarammal mlkddtethetd készulék

Fréccsend vizzel szembeni védelem

iy A mini penge folyé viz alatt tisztithato.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a készlilék kizarolag az orr- és flilszbrzet eltavolitasara, illetve a szemoldok
trimmelésére szolgal. Kizarélag embereken hasznélja a preciziés trimmel6t.

FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI TUDNIVA-
LOK

Az elemekkel kapcsolatos tudnivalok

o Ugyelien arra, hogy mindig szabélyosan, megfelelé polaritassal (+/-) he-
lyezze be az elemeket. Tartsa tisztan és szérazon, viztdl tavol az eleme-
ket. Mindig a megfelel6 elemtipust vélassza.

¢ Soha ne zérja rovidre az elemeket és az elemtartd rekesz érintkezdit.

¢ Az elemeket tilos tolteni, kisttni, heviteni, szétszedni, deformalni, beto-
kozni és modositani.

¢ Soha ne hegessze, és ne forrassza az elemeket.

* Soha ne haszndljon egyazon késziilékben egyszerre kiilénb6z6 gyartma-
nyu, kapacitasu (Uj és hasznalt), méret(i és tipusu elemeket.

¢ Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kivil hagyasa személyi séri-
lést, tilmelegedést, kifolyast, légtelenedést, trést, robbanast vagy tiizet
okozhat.

¢ Ha valamelyik elem kifolyt, akkor hiizzon védékeszty(t, majd széraz ruha-
val tisztitsa meg az elemtarté rekeszt.

¢ Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett
terliletet blitse le vizzel, és forduljon orvoshoz.

* Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa gyermekektd| tavol. Le-
nyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz. A lenyelés sulyos belsé égési
sérliléseket és halalt okozhat.

¢ Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt felligyelete nélkil cse-
réljék ki az elemeket.

AFIGYELEM!

* Az elemeket fémtargyaktdl tavol, jél szell6z6, szaraz és hiivos helyen ta-
rolja.

* Soha ne tegye ki az elemeket kézvetlen napfénynek vagy esének.

¢ Ha az elemeket rendkiviil magas hémérsékletnek vagy rendkiviil alacsony
légnyomasnak teszik ki, az robbanashoz vagy gyulékony folyadékok és
gazok szivargasahoz vezethet.

® Ha hosszabb id6n keresztll nem haszndlja a készilléket, vegye ki bel6le
az elemeket. Ne haszndlja tovabb a terméket, ha az elemtartd rekesz fe-
dele mar nem zarédik megfeleléen.

o A lemerlilt elemeket azonnal és az el6irasoknak megfeleléen artalmatla-
nitsa. Soha ne dobja az elemeket tlizbe vagy forré kéalyhaba.

o Artalmatlanitaskor a kiilonb6z6 elektrokémiai rendszerrel rendelkez6 ele-
meket kiilén kell tarolni.

UZEMBE HELYEZES

A feltétek cseréje
Forditsa el kissé jobbra a feltétet, majd vegye le.

ALKALMAZAS

Szemoldokformazas a mini penge segitségével
1. A készlilék bekapcsolasahoz csusztassa felfelé a BE/KI gombot.
2. Lassu, 6vatos borotvalassal formazza a szemoldokot.
3. Ha végzett, csusztassa lefelé a BE/KI gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

Szemoldoktrimmelés a mini pengéhez valé fésti feltét-
tel
1. A fés( feltét egyik oldalan a 3 mm, a masikon a 6 mm felirat olvashaté.
Helyezze fel a fési feltétet felilrsl a mini pengére. Ugyeljen arra, hogy a
mini pengére a fés( feltét azon oldala keriiljon, amelyikkel trimmelni sze-
retne. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fés feltét hallhatdan és érezhetéen a
helyére kattant.

2. A készillék bekapcsolasahoz csusztassa felfelé a BE/KI gombot.

3. Kivilrél indulva, az orr irdnyaba haladva vezesse a fés( feltétet a személ-
dokeén (lasd az 1. abrat).
4. Ha végzett, csusztassa lefelé a BE/KI gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

Az orr- és fiilszorzet eltavolitasa az orr- és fiilsz6rzet
feltéttel
1. A készllék bekapcsolasahoz csusztassa felfelé a BE/KI gombot.

2. Lassan és dvatosan vezesse a csuicsot az orr vagy a fill ellilsé részébe. Kis,
korkords mozdulatokkal tavolitsa el az orr-, illetve fillszérzetet.

3. Ha végzett, csusztassa lefelé a BE/KI gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

TISZTITAS ES APOLAS

Haszndlat utan tisztitsa meg a készlléket egy puha, kissé megnedvesitett
ronggyal. Erésebb szennyezddés esetén a rongyot enyhén szappanos vizzel
is megnedvesitheti. Ne hasznaljon surold hatasu tisztitészereket.

A fésii feltétek tisztitasa
Haszndlat utan fujja ki a mini pengét vagy az orr- és fiilszérzet feltétet. Ma-
sik lehetéségként tisztitsa meg a feltéteket a tisztitdecsettel. Nagyon alapos
tisztitdshoz a feltéteket foly6 viz alatt is tisztithatja. Ehhez a kdvetkez6képpen
jarjon el:

1. Enyhén forditsa a feltéteket jobbra, majd vegye le 6ket.

2. Tartsa a feltéteket folyd viz ala.

3. Varja meg, hogy a feltétek teliesen megszaradjanak, mielétt visszatenné
a készilékre.

A fésii feltét tisztitasa

Haszndlat utan fujja ki a fési feltétet. Masik lehetéségként tisztitsa meg a
fésl feltétet a tisztitéecsettel. Nagyon alapos tisztitdshoz foly6 viz alatt is
tisztithatja.

ARTALMATLANITAS

A kérnyezet védelme érdekében a készilléket az élettartamanak le-
jarta utan nem szabad a haztartasi hulladékok kézé dobni. Az artal-
matlanitast az On orszagaban taldlhaté megfeleld gy(ijthelyeken kell
elvégezni. A készilléket az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol szdl6 (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) eu-
ropai unids irdnyelv szerint artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel
forduljon a hulladékkezelésben illetékes helyi szervhez.

Az elemeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani.
Ezek mérgezd nehézfémeket tartalmazhatnak, és veszélyes hulladékként
kezelendbk.

A kéros anyagot tartalmazé elemeken a kdvetkezd jeldlések szerepelnek:
Pb = az elem éImot tartalmaz, E

)74

Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz.

Pb Cd Hg
MUSZAKI ADATOK
Suly kb. 57 g
Elem 1x1,5V ===AA elem (LR06)

A készllék méretei 16,3 x 2,9 cm atméré

IPX4

Védettség

AVESZELY!

Kozvetlen veszélyt jelol. Ha nem kertlik el, az haldlhoz vagy sulyos
sériilésekhez vezet.

Potencidlisan fennallé veszélyt jeldl. Ha nem kerdlilik el, az halélhoz vagy
suUlyos sériilésekhez vezethet.

AFIGYELEM!

Potencidlisan fennallé veszélyt jeldl. Ha nem kerdlilik el, az kénny(i vagy
kisebb sériilésekhez vezethet.

Kornyezeti feltételek Csak beltéri hasznalatra

Mdszaki valtoztatasok joga fenntartva

GARANCIA/SZERVIZ

A garancidval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatban bévebb tajékozta-
tast a mellékelt jotallasi jegyen talal.
Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pastrati-le
|| || pentru consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitia altor uti-

lizatori si respectati indicatiile.
¢ Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in gospodarie/in mediul privat, nu
n scop comercial.

¢ Aparatul nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale limitate sau fara experienta si cunostinte
necesare, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau au fost in-
struite cu privire la utilizarea aparatului.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze aparatul ca jucarie.

Nu sunteti autorizat in niciun caz s& demontati sau sa reparati aparatul,
n caz contrar nefiind posibila garantarea unei functiondri ireprosabile. In
cazul nerespectarii, pierdeti garantia.

Protejati aparatul impotriva umezelii. Nu scufundati niciodatd aparatul in
apa.

Nu lasati copiii in apropierea materialelor de ambalare - pericol de as-
fixiere!

inainte de utilizare, verificati aparatul si accesoriile pentru identificarea
defectiunilor vizibile. Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va
comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa
mentionatd.

PACHET DE LIVRARE

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura cé starea ambalajului de
carton este ireprosabild si continutul acestuia este complet. Inainte de utili-
zare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezintd defectiuni vizibile si ca
sunt indepdrtate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati
aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastrd sau serviciului pentru
clienti, la adresa mentionata.

1 trimmer de inaltd precizie, 1 mini-lama, 1 accesoriu tip pieptene (3/6 mm)
pentru mini-lama, 1 accesoriu pentru parul din nas si urechi, 2 capace de
protectie, 1 geanta de depozitare, 1 pensuld de curatare, 1 baterie AA (1,5 V)

EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe pldcuta de identifica-
re a aparatului sunt utilizate urméatoarele simboluri:

Indica un pericol iminent. Daca acesta nu este evitat, consecinta este
decesul ori vatdmari foarte grave.

Indica un posibil pericol iminent. Dacd acesta nu este evitat, consecintele
pot fi decesul sau vatamari foarte grave.

A ATENTIE

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evitat, consecintele
pot fi vatdmari usoare ori minore.

INDICATIE

Indica o situatie posibil periculoasa. Daca nu este evitat, aparatul sau
obiectele din jur pot fi deteriorate.

Cititi instructiunile

Eliminare ca deseu in conformitate cu prevederile Directivei CE
privind deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care contin substante
nocive

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abrevierea pentru material, B = Numarul materialului:
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Marcajul CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si
nationale in vigoare.

Separati componentele ambalajului si eliminati-le conform
reglementdrilor locale.

Separati produsul si componentele ambalajului si eliminati-le in
conformitate cu reglementarile locale.

3. Lasati accesoriile sa se usuce complet inainte de a le remonta la nivelul
aparatului.

Curatarea accesoriului tip pieptene

Dupa utilizare, suflati pe accesoriul tip pieptene. Alternativ, curatati acceso-
riul tip pieptene cu pensula de curatare. Pentru o curdtare temeinica, puteti
efectua curdtarea acestuia si sub jet de apa.

ELIMINAREA CA DESEU

in vederea protejarii mediului inconjuritor, aparatul nu trebuie elimi-
nat cu reziduurile menajere la finalul duratei de viata. Eliminarea ca
deseu se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare cores-
punzétoare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul ca deseu con-
form prevederilor Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice
si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Pentru
intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile pentru eli-
minarea deseurilor.

Bateriile nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Bateriile pot
contine metale grele toxice si trebuie eliminate ca deseu special.

hi¢

Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste simboluri:
Pb = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu,

Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg
DATE TEHNICE

Greutate aprox. 57 g

Baterie 1 baterie AALR06 1,5V =—=

Dimensiuni aparat 16,3x@2,9cm

Tip de protectie IPX4

Conditii ambiante Adecvat numai pentru utilizare in interior

Ne rezervam dreptul de a efectua modificéri de natura tehnica

GARANTIE/SERVICE
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, con-
sultati brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam dreptul asupra erorilor si modificarilor

-

A pd)

a GaM i) (i Aliia o aal g chibing 138 o331 Gl BB
A B gl il ) Ble ) ya S5 AY) Cpatiieall A3al] 5y pa

0
A

AL ulie pe g kil il mddl Bl 3 Gl et eall e
st a2y

o L 8 ) ) (JbY) Gl i L) GalisY) Al gy Sl 13 oS0 el Y
S ple GHLEY) Al 8 G a5 3Rl Gl (e by ) ) B2 s Alie f A
)l ALY aggua

Al Ly Sl (seitg ¥ JULY) of e S o

s Usan sl il ) 1Y) 2ng (8 V) g asdlc) S Sleal o O al n Ja e 5 Y
(el 3 Al iy ol V) ae dla

bl G130 Sleadl s VLI e Sleall Aen any

1GERY) ha - Caledl Mg e JULYI 2l o

A gl 2 sAla b 5 all )l jual ol a s pre e bl llialdll 5 Sleal) Jlaxind Jd i3 o
eall Raxd S 0 0l sie ) 5 i 4y il 1 Jniall ) 43 45 e Jleall pais Y
Br

Gy il de gana

JuS) S5 7 A (e 58 (e e simall Calill 5 s Aadls Cum G Sy sl e sana e
Sl 5 Ayl atiale o leally s al ) jnl gl dsms ase e Jlexial) 08 SU gl ind)
U el Y 4 an st s lillae Jleall o030 Y ol ol dgn s Al 8 Calal) o 5o e W) 050
S oSaall ans € e g ) 5l 4 o 20

e daki 1 5l A (an B/3) oo (sl 1,5 pm 500 1 i jadll Cyut Aila
AA g5 0n Bl 1 alan sl 1 Lis Luds 1 Aleal) kel o 2, i)y ) e
(L 1.5)

Cladally el g
Dl pradad o el e o alaaiall dds (8 Slead) o AU 5 g ) plasial o

Producator

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele reglementari-
lor tehnice ale Uniunii Economice Eurasiatice (UEE)

Simbol importator

Curent continuu
Aparatul este adecvat numai pentru curent continuu

Protectie impotriva stropilor de apa

3 Mini-lama este adecvata pentru curatarea sub jet de apa.

UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI

Acest aparat este conceput exclusiv pentru indepartarea parului din nas si
urechi, resp. pentru tunderea sprancenelor. Utilizati trimmer-ul de inalta pre-
cizie exclusiv pentru oameni.

INDICATII DE AVERTIZARE S| DE SIGURANTI\
Indicatii privind manipularea bateriilor

¢ Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont de polaritatea aces-
tora (+/-). Mentineti bateriile curate, in stare uscata si departe de apa.
Alegeti intotdeauna tipul de baterie corect.

¢ Nu scurtcircuitati niciodatd bateriile si contactele din compartimentul
pentru baterii.

e Bateriile trebuie sa nu fie niciodata incarcate, descércate fortat, suprain-
célzite, demontate, deformate, incapsulate si modificate.

¢ Nu sudati si nu lipiti niciodata bateriile.

¢ Nu inserati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de la fabricanti diferiti
ori cu o capacitate, dimensiune si tip diferite.

¢ Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor mentionate poate duce la
vatdmari, supraincélzire, scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.

¢ Daca una dintre baterii a curs, puneti-vd manusi de protectie si curdtati
compartimentul pentru baterii cu o carpa uscata.

o in cazul in care lichidul din celula bateriei intrd in contact cu pielea sau
ochii, clatiti locurile afectate cu apa si cautati ajutor de specialitate.

o Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la indemana copiilor. in caz de in-
ghitire, solicitati imediat asistenta medicala. inghitirea poate cauza arsuri
interne grave si decesul.

¢ Nu lasati niciodata copiii sa schimbe bateriile daca nu sunt supravegheati
de un adult.

A ATENTIE

¢ Depozitati bateriile la distanta de obiecte din metal, in incaperi bine aeri-
site, uscate si racite.

* Nu expuneti niciodata bateriile la razele directe ale soarelui sau la ploaie.

¢ Expunerea bateriilor la temperaturi foarte ridicate sau la presiuni extrem
de scazute ale aerului poate provoca explozii sau scurgeri de lichide si
gaze inflamabile.

* In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateti bateriile din apa-
rat. Nu utilizati produsul daca capacul compartimentului pentru baterii nu
se mai inchide corect.

e Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in mod corespunzator. Nu
aruncati niciodatd bateriile in foc sau in sobe fierbinti.

INDICATIE

o in timpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile separat de diferitele sis-
teme electrochimice.

PUNEREA iN FUNCTIUNE

inlocuirea accesoriilor
Rotiti accesoriul respectiv usor spre dreapta si scoateti-1.

UTILIZAREA

Modelarea sprancenelor cu mini-lama
1. impingeti in sus comutatorul de PORNIRE/OPRIRE pentru a porni aparatul.
2. Modelati sprancenele folosind aparatul incet si cu grija.

3. Dupd ce ati terminat de utilizat aparatul, impingeti in jos comutatorul de
PORNIRE/OPRIRE pentru a opri aparatul.

Tunderea sprancenelor cu accesoriul tip pieptene
pentru mini-lama
1. Pe o parte a accesoriului tip pieptene este inscriptionata valoarea de 3 mm,
iar pe cealalta parte este inscriptionatd valoarea de 6 mm. Asezati, de sus,
accesoriul tip pieptene pe mini-lama. Aveti grija ca accesoriul tip pieptene
de la nivelul mini-lamei s fie orientat cu partea cu care doriti s& tundeti.
Asigurati-va ca accesoriul tip pieptene se fixeaza sonor si vizibil.
2. impingeti in sus comutatorul de PORNIRE/OPRIRE pentru a porni aparatul.
3. Utilizati accesoriul tip pieptene la nivelul sprancenei, din exterior spre nas
(a se vedea figura 1).
4. Dupd ce ati terminat de utilizat aparatul, impingeti in jos comutatorul de
PORNIRE/OPRIRE pentru a opri aparatul.

indepartarea parului din nas/urechi cu accesoriul pen-
tru parul din nas si urechi
1. impingeti in sus comutatorul de PORNIRE/OPRIRE pentru a porni aparatul.
2. Introduceti usor, cu grija, varful in partea din fata a nasului, respectiv urechii.
Indepartati parul din nas, respectiv urechi, folosind miscéri scurte, rotative.

3. Dupd ce ati terminat de utilizat aparatul, impingeti in jos comutatorul de
PORNIRE/OPRIRE pentru a opri aparatul.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Curétati aparatul dupa utilizare folosind o carpa moale, usor umezita. in cazul
murddriei accentuate, puteti umezi carpa cu solutie slaba de sapun. Nu utili-
zati agenti de curatare abrazivi.

Curatarea accesoriilor
Dupa utilizare, suflati pe mini-lama sau pe accesoriul pentru parul din nas si
urechi. Alternativ, curatati accesoriile cu pensula de curatare. Pentru o cu-
ratare temeinica, puteti curata accesoriile si sub jet de apa. Procedati dupa
cum urmeaza:

1. Rotiti accesoriile usor spre dreapta si scoateti-le.

2. Tineti accesoriile sub jet de apa.
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